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ABSTRACT: When we talk about medical translation, as many researchers of the problem have well understood,
we are actually talking about a double meaning of the word translation — interlingual translation, but also knowledge
translation. However, as a type of specialized translation, it implies working with medical terminology, including the
specificity of terms, the existing general change or shift of meanings, and the constant expansion of the medical lexicon.
Moreover, medical terminology is not standardised in all languages. The linguistic dynamics, the accelerated introduction of
new medical concepts make the need to access online resources for medical terminology of utmost lexical interest for
translators of medical texts. To the extent that medical information is continuously expanding globally, rapid access to current
linguistic, subject and specific terminology is critical. In the past, the most reliable resources were scientific journals,
conference proceedings. These are now joined by online sources such as Medline or Medscape.

In short, among specialized translation, medical translation is not only one of the most difficult, but also the most
responsible. Because any mistaken epicrisis or diagnosis is not just a job poorly done by the translator, it can cost the health
and life of a particular human being.

This paper deals with some of the dangers faced by the translator of this type of text, especially if they are not
medically qualified — dealing with secondary terms, medical metaphors, false friends, secondary terms.
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MCZ[I/ILII/IHCKI/IHT MmpeBOa € CTPOro Crieuuaain3upad BUA IPCBO/, KOMTO ce IIOAYMHABA HA MHOI'O
CTPUKTHU TIIpaBuUJIaA. MCZ[I/ILII/IHCKaTa TCPMUHOJIOTHUSL B CBCTOBCH Mama6 CIIoACiasA H3BCCTHA
KOHIOCIITyaJlHa €AHOPOAHOCT, KaTO 3a CTOTHULHUTC XWIAAU TMOHATUA B MCAUIIMHCKATa HAayKa MMa U
MHOXCCTBO CTaHAAPTHU 3a CBIIOCTABAHC, KOUTO CC Cla3dBaT C IMPOMCHJIMBU PC3YyJITATU U NPCHU3HOCT.
TpH6Ba ChIIIO TaKa Ja C€ OT4YHMTa H (baKT’LT, 4C MCAUIMHCKAaTa TCPMHUHOJOTHUA JACMOHCTpPUpA
p33H006paBI/Ie, nponu3TH4YaIo U OT PCruOHAJIHUTC YHOTpe6I/I. B’LHpeKI/I TOBa oODaue ycniudara 3a
CTaHJAapTu3alysd, BKIIOYUTCIHO IIPE3 OHJIAMH HU3TOYHHUIUTEC, Ca (baKT U TOBa OM MOIIIO Aa YJICCHU
AOHAKBAC IMTPECBOAAYUTEC. Pa361/1pa CC, IMpaBUJIaTa JICKO BaprpaT B 3aBUCUMOCT OT KaHpa Ha KOHKPETHUA
MmpeBO/J, HO BCC ITAK CHU OCTaBaT YCTOP’I‘{HBH. 3aH_IOT0 KaKBOTO M [a MPCBCKAAME — JINCTOBKU, KIIMHUYHU
MMPOTOKOJIX, TMAMCHTCKU IOHCBHUIIW, CIHUKPU3U, NPCANIMCAHUATA, KOHUTO TpSI6Ba Ja cicaBaMe, ca
CJICAHUTEC: HC CC JOIIYCKAT OTKJIOHCHUSA, TCKCTHT TpSI6Ba Ja € jCCH, a 6YKB3J'IHI/I$IT nmpeBoa € BOACII, 3a
pasjinka oT Apyru C(l)epI/I Ha MpeBoaa. C’LH_IO TakKa IpEeBOABT TpSI6Ba Ja CThIIBA HAa IIO3HAHHA B cq)epaTa
Ha MCIUMIIMHATaA WU (bapMaLlI/IHTa, 3al10TO 3aciara Ha3BaHHA Ha XMMHYHH BCIICCTBA MU CHCAMHCHMHA,
KaKTO U Ha3BaHHS OT 00JaCTTa Ha aHATOMHUATA U JUarHoCcTukarta. N xoero e CIHO OT OCHOBHHTC HCIIIA
- TpSI6Ba Ja 6’[,[[6 TCPMUHOJIOTUIHO KOPCKTCH, TOCCT — Ja H3M0JI3Ba TOYHO CHCLII/I(l)I/I‘-IHaTa
TCPMUHOJIOTUA. Hecnyqaﬁﬂo BCC IIOBCYC Z[eflCTBaH.IH JICKapu c€ 3acMaT C NpeBOAM HJIM IIOHC — C
KOHCYJITaHTCKa Z[eleOCT. 3aH_IOT0 HMa MHOT'O pa3jindHu BUJOBC MCIUIIMHCKHU IMMPEBOAN U MPEBOAAYBT
TpSI6Ba Ja uMa JOKa3aH OITMT B CbOTBCTHATA 00J1aCT HA 3HAHUS — AHECTE3HOJIOTUATA € n3MCKBa MHOI'O
MOo-pa3jindyHa €3MKOBa CKCIICPTU3a OT UMYHOJIOTMYHOTO U3CJICABAHE UJIM OT TCKCTA 3a HOBO JICKAapCTBO
B 00J1acTTa Ha MyJIMOJIOrusATa. Tazu e MMprUYrHATa B MHOT'O U3CJICABAHU 10 BBIIPOCA B 3allaAHaTa Ipeca
Ja CC IIoSABABAT TBbPJACHMS, YC POJISATA HA ITPEBOAAYUTE HA MCAUIIMHCKA TCKCTOBC € HC IT0-MAJIKO BaKHaA
OT Ta3u Ha XUPYP3UTEC, Oa KAXKCM. 3aH_IOT0 rpciiHa Juario3a MOXKe aa €€ MMoJIydd HE CaMO B pE3yJiTaT
OT KOHKPCETHU Z[eflCTBHH Ha JAaACH JICKap, HO U MpH CIpCHICH ITPEBOA, KOCTO OT CBOS CTpaHa OTHOBO
MOXC Ja OOBCAC OO I'PCHIHO JICUCHUC. Ilo ta3m IMprUYrHa BCC MO-YCCTO MCAULIMHCKUAT IIPECBOJA OuBa
OonpeAcCiIsiH KaTO KPpUTUYHUSA KOMIIOHCHT BbB BCUYKHA 3JPpaBHU YCIIYTH.
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B noakpena Ha Ka3aHOTO MOXKEM Ja MOCOYMM HaONIOJEHUATa Ha aBTOpU KaTto Montalt
Resurreccio and Gonzalez Davies (2007), KOMTO ce ONHUTBAT Ja OTKPOAT OCOOCHOCTHTE Ha
MEINIUHCKHS €3HK 110 IPUHLUII.

Ha mppBO MsACTO, KOHCTaTHpAaT U Te, TOW MMa MHOTO IIMpOKa cdepa Ha AeiCTBHE — U KaKTO
U3TBKHAXME, Pa3TUYHUTEC MEOUIMHCKUA CHEHUATHOCTH — KapAHOJIOTHS, HEBPOJIOTHS, XHUPYpTusi,
nemuaTpusl W Tp., OpennoiaraT pasiuyHH TEPMUHH M HPOM3BEXKIAT PAa3IUYHM 10 TeMaTHKa W
ChIObp)KaHHe TeKCToBe. Ha BTOpPO MCTO, MEIMIMHCKUATE TMOHATHS Ca MHOTO CHeUM(UYHH — 3a
HenpenyOeneH s 1 HeM3KyILIEeH YUTaTel Te 3ByJaT KaTO M3MHCIIEH €3UK, 3aTOBa M YCBOSBAHETO Ha TE3H
CIIOKHH TOHATHS W3MCKBA CBIIECTBEHA 3/paBHA KYITypa M MEOUIMHCKH IO3HAHUS, KOMTO Ja
MPEAOTBPATAT IPELIKUTE B THIKYBAHETO HA OPUTMHAaNa. /[BamaTa M3ClIe0oBaTeNN CHILIO TaKa TOBOPST
32 MEOUIMHCKUS KaproH, KOUTO € Hen30eKeH MPpHU MEAULMHCKUS MPeBOA U ce A00aBs KbM CTHIIA Ha
MEINIMHCKUTE TEKCTOBE, MHAYE SICEH, CTErHAT, OTHOCUTEIHO MPOCT U Ipo3padeH. 3aToBa U 3a Ja ce
3ama3d TOYHOCTTA, C€ M3UCKBa roisiMa MPELU3HOCT W aJeKBaTHOCT MpH IpeBoia. Hsma kak nma ce
MpeBeXIa ¢ BUTHEBATH, KPACHBH U3PEUEHUS, KOUTO ca THJIKYBATEIHH, HO HE yCIISBAT /1a CE BMECTST B
TOYHOCTTA. M3001110, CHHTaKTHYHATa MPOCTOTa € KaTo 4e JIM BOJella B MEAMLIMHCKUTE TEKCTOBE U
TOYHO TSI €, KOATO HaW-TPyIOHO ce IOCTHra OT mIpeBojauute ¢uiono3n. Korarto ce mpeBexpat
MEIMIMHCKH TEKCTOBE, KAKTO OTOEII3BaT BCHYKH, 3aHMMAaBallld ce C Mpobjema, HEe TpsAOBa ga ce
MOJMHMHABA ¥ KOMYHHKAaTHBHATA CTPaHa MpH HAKOH OT TsIX, KOSATO 3acsira Hali-Beye HOBU JIGKAPCTBEHH
MPOLYKTH, pEKJIaMH, OIMCAaHUs Ha 3paBHH YCIIYTH U, pa30upa ce — Mo-MoMyJsipHU cTaTuu. BaxkHocTtTa
Ha TO3M TUTI IPEBOJIM CE BUJIS K OKOJIO CUTYalMATa C KOBUJ KpU3aTa, KOraTo MPeBOANTE Ha JIUCTOBKUTE
Ha MPOU3BOIUTENNTE Ha BAKCMHU OfXa YETEHH MO-MaJIKO OT BCHYKHU JAPYTU CHI'BTCTBAILM TEKCTOBE,
KOMTO TOBOpeXa 3a BaKCHMHUTE. 3aTOBAa M KOraTo 3acAramMe TemaTa 3a MpeBoJa Ha MEIMLUHCKH
TEKCTOBE, OIUPaMe U JI0 UAEATa 3a )KaHPOBOTO pa3Hoo0pas3ue, KaKTO U MPH BCHYKHU IPYru TekcTose. U
TYK — OUEBHIHO € — KAaHPOBETE Ca MHOTO M PAa3JIMUHH, ChC CBOHM PAa3JIMYHU clieNU(UKH, MyOIUKA U TIp.
— JIGKapCTBEHH JIMCTOBKH, JCKIapalii 3a ChIiacue, eNUKPU3HU, TUTNIOMH, YIeOHH MPOrpaMu, CTaTHH,
WHCTPYKLUH 3a yroTpeda u ap.

Axo ce oruTame Aa 0000IIMM, KaTo U3XOKIaMe OT UAeATa 3a TeKCTa M0 MPUHLMIIL, 11e TpsiOBa
Ia 3arbpOMM MHCIIEHETO 3a HEero KaTo 3a ThbKaH, KOSATO € MHOTO3HauHa, 32 MEXaHH3bM, KOMTO
HAIJIACTABa 3HAYEHMS, KaKTO OMXa ro oOscHWIN (QUIIONIO03UTE, a LIe ce MPUIbpPKaMe MO-CKOPO KbM
crioMeHaTaTa ujes 3a CTPYKTypa, 3ajaraiia Ha eIHO3HaYHOCTTa, IPOCTOTaTa, KPaTKOCTTA, SICHOTATa H
HEJIBYCMHUCIIEHOCTTAa. MHOI03HAYHOCTTA, KOATO TOJKOBA JA0Majga Ha (puiono3uTe, € HempueMIInBa 3a
MEINIMHCKHUTE TeKCTOBE. TsxHaTa pons e 1a ca nH)OPMAaTHBHU U SICHU. 3aTOBa U B IIpeodiazaBamiaTa
CH 4YacT Te He TpeAanojaraT W OHE3W CTHJIOBH PErHCTPH, KOWTO MPEBOAAYUTE Ha XyJOKECTBEHA
JUTEpaTypa ca MPU3BaHM Aa CIeIBAT U B KOUTO MOHSIKOTa CE MPOBAJIST.

[Ipe3 mociemHuTe TOAWHM W MO OTHOLICHWE HA MEIUIMHCKUS TPEBOJ CE€ € YCTaHOBHII
TEKCTYaJIHO-KOHTEKCTyanHusT nmoaxox (Bx. Biel, 2017). IlogxoasT Ha Hoitbept u pus (1992) cTpmnBa
Ha HIedTa 3a OTKpOsBaHE HAa HAMEPEHHETO, NMPHEMJIMBOCTTA, CBIJACYBAHOCTTAa, CAWHHOCTTA M
WHTEPTEKCTYATHOCTTa B YHHUCOH C HM3MCKBAaHHUATA HAa CUTyalHsiTa W C HMIeATa 32 NOAYMHEHOCT Ha
KOMYHHKaThBHaTa MHpopMaTuBHOCT. Criopen Buenu (Viezzi, 1992) mpu HsAKOM €3UIM MOXeM Ja
HaOmoaBaMe IIeJICHacOYeHa CKIOHHOCT KBbM ONPOCTSBaHE, TAaKbB € AHIVIMHCKHIT HampuMep.
Wznumuo e 1a HamoMHsMe, Ye Ta3d TEeHIEHIHS He BaKH CaMo 32 MEIUIMHCKHUTE TEKCTOBE, HO U 3a
XYMaHHTapUCTHKATa, KaKTO Bede 3araTHaxme. 1o equn HaumH 3By4at aBTopu Kato JKak [epuna win
[Ton Puxbop B opuruHan Ha (PEHCKH U 110 ChBCEM APYT — B IPEBOJ HA aHTJIMICKH, KBAETO ca CTaHAIIN
MHOT0 NIO-CMUJIaeMH. Bueln npaBu cpaBHEHHE MEXKIY MEAUIUHCKHA aHTJIMHCKH M UTAIMAHCKH, 33 J1a
KOHCTaTHpa, Y€ aHTIIMHCKUAT YEeCTO MPEANOYNTa TyMH OT OOMKHOBEHUS €3UK H ILIE Ka)KE MCTOPHUSI TaM,
KBACTO UTATMAHCKUAT TEKCT I U30I3Ba TOHATHE U IIe KaKe aHaMHe3a. TaM, KbJIeTO B aHTJITMHCKUS
TEKCT e Cce KaXe ChbCHPBAaHe, B WTAJMAHCKHUS IIE € Koaryjauus. Te3d pas3iauyus 3acsrar u
CTUJIMCTUKATA, IPU MTAJMAHCKUS TEKCT MMaMe IoBeue OOSICHEHUs, MoBedYe CI0XKHOCT, M0-00raTH u
pa3HooOpa3Hu perucTpu. B enquHus TEKCT mie ce Kaxke, 4e NalMeHTHTE IoJIydaBaT XelapHH, A0KaTo B
IpyrHsi, 4ye Te ca TMOAJOKEHH Ha JIeYeHHE C XelapuH, IIe ce Ka)ke — MalMeHTH C TIaBoOojue B
AHTIMKACKUS, HO TALHMEHTH, CTpajally OT riaBodosine — B utanmanckus. C Apyru Iymu, Ha ¢oHa Ha
00IIOTO OMpOCTsABaHE, UMa €3ULIM M INKOJIM (MTalIHaHCKaTa), KOUTO BCE MaK JOMYyCKaT HM3BECTHA
BUTHEBATOCT U OOOCTPAT TeMaTa 3a €3UKOBHTE PETHCTPH, KOSTO YK OTPEKOXME MPH MEIULHUHCKHUS
MPEBOI.
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BChIIHOCT CIOXKHOCTTAa MpH TO3M NPEBOA NPOM3THYAa M OT TOJSIMOTO pa3sHooOpasue oT
KOHTEKCTH, B KOUTO C€ MpujIaraT MEIUIMHCKUTE [TO3HAHUS. 3aTOBA U B HAKOH CITy4ad aKTyajiHa MOXe
Jla € J0pH TeMaTa 3a PErucTpuTe. 3alioTo SICHO €, Ye MMa pasjidKa MEKIy HaydyHHTE CTaTUU U
JIMCTOBKHTE, KAKTO M MEXY CIUKPHU3aTa U PasroBOPUTE MEKAY JIEKapUTe U MALMEHTHTE MTPH IPETIIek
HapuMep, KOraTo JIeKapsAT TpsOBa 1a HaMepH JOCTBIIHUS €3HK, Ha KOMTO Ja 00sCHM quarHo3aTta. BoB
BCSIKA OT TE3W CHTYALlH €IHH U ChIIM (aKTh ce 00CHKIAT C MHOTO PAa3IHMYHU TePMHUHU. M TOUHO Te3u
BapHallii MapKUpaT Pa3IHKUTE B perucTbpa. [1o Ta3u npuunHa 4ecTo Cpemano sBICHHE Ca JBOWKUTE
IyMH, KOUTO UMAaT pa3iiMueH MPOU3XOJ M pa3liniyHa yrnorpeda, MapKupaHa OT Pa3iWyHUA PErucTpu —
HamnpuMep: NMOoAyBaHe — 0TOK; BbIJVIEH — AaHTPaKC; 0eJii KPbBHU KJETKH — JIEBKOIUTH; 0JIaTHA
Tpecka — MajJapusi; I'PbKJISH — JAPUHKC; I'bPJ000J — aHTHHA; I'bPY — CHAa3bM, KOHBYJICHS;
HeTCKHU Mapajiny — enuJeMHYeH MOJHOMMEHUT; JI0CTa0aH — MJIO0CKOCThINE; 3a4yX — IUCIIHesI;
HW3CHIIBaHE — XePHHUS; Mep/ie — KaTapaKTa, Xamde — Ta0JieTKa, chbpuedueHe — TaAXUKapaus 4 1p. B
TO3HM TOPAOBK M 3aBUCHMH OT KOHTEKCTA M PETHUCTPHUTE Ca W IyMHTE, KOUTO MMAaT MEIWUIHHCKO
3HAa4YeHUE U TO € Pa3IMYHO OT 3HAYEHUETO, KOETO MPUTEeXaBaT BbB BCCKHIHEBHHS e3UK. TakuBa ca
HampuMmep OaHka, 0JIOK, Bb3eJ, €m0, IMCK, MHBa3Us, HHTEPBeHIMs, KaMepa, KaHal, Jb4M,
MaHHIyJIaIus1, Kpu3a (KosITo Beue 06ChINXMe), onepanusi, opokK, craryc'...

He e 3a noaueHsBane U SBICHUETO KOJOKAIMA. YICTO €TUMOIOTUYHO KOIOKAYUs O3HAYaBa
Hapedcoare, noopexcoare. ENVH OT TbPBHUTE, KOUTO TEOPETU3UPAT BBPXY Mpodiema, e JoH Pynspt
Owpr (Firth, 1957). Toii Ha3oBaBa ¢ TepMHHA ChbBMECTHaTa ynoTpeda Ha JEKCHKaIHW eauHuiy. Ha
MPaKTHKA KOJOKAIHMATA Ce ChbCTOM OT JIBE MIIM MOBeYe TyMH Ha JaJIeHUs €3UK, KOUTO 3aeHO O OPMSIT
enHa Qpaza, Hanpumep — benign (not hermless) (3a dobpokauecmeer) u malignant (not malign) (3a
30KauecmeaeHr), KOUTO Ce CBBP3BaT C tumour (mymop).

Kbae ce kpue omacHocTTa 3a mpeBogaunte? [lopu mpu Mpo3pavyHUTE KOMOKAIIMH MOXKE Ja
nMame IpoOJieM, KaKTo ce BHKIa B TOPHHS M3pa3, ako B MpeBoja ce cObpKa €IUH OT €JIeMEHTHTE B
KOJIOKalusATa. 3aToBa M T€ MOraT Ja ObJaT Mo-3aTpyIHSIBAILM JOPH OT CEMaHTHYHO MOTHBHPAHUTE
kookanuu. Heka 3amMcrBame equH mpumep, aaneH or Newmar (1979) — asthme intrique, psako
CpellaHo sBICHHE, KOoeTo ce mpeBexnaa karo "mild chronic asthma" B Peunnka ma De La Mare
Dictionary, unu xato "chronic bronchitis due to secondary infection which may provoke heart failure"
— B Mankus pedHuK 3a MequnuHa Ha Larousse. Taka npeBomausT HsAMa IpyT H300p OCBEH Jla LUTHpa U
IBaTa TEPMHUHA, SOMHHUS B TEKCTa, OPYTHs, Na KakeM, B Oenexka. ChbIecTBEH € M MPOOIEMBT C
»panmuBuTe npusTenu. B ucmaHCKM HampuMep H3CIeNOBaTENUTE MOCOYBAaT, Y€ IpaBUIIHATA
ynotpeba 3a ObArapckoTo anamuesa € Antecedentes personales, a He Anamnesis, KOETO Ha IPAKTUKA €
»panmus npusaten‘. Vnm mpk Ha OBIATapcKOTO enuxpusa CbOTBETCTBA Informe medico de alta, a He
¢danmmBuaT npusiten Epicrisis. W300mo ,,panmuBuTe MpUATETH ca TEPMHUHH, KOMTO MOXE Aa
WBIIISKIAT CXOAHM, HO UMAT pa3IMyHU 3HAYCHUS Ha Ipyrus esuk. [lymara nogwpxnocm (surface) ce
W3II0JI3Ba KaKTO HA aHTJIMICKY, Taka U Ha (PPEHCKH, HO MpeJHaTa MOBBPXHOCT Ha BHTPEOYHATA JIella
Ha QpeHcKku He e la surface antérieure, a la face antérieure.

Amnrnmiickoto metabolism otnpama kM HeMckute Metabolisierung v Stoffwechsel, HO B
HEMCKUS ITbPBOTO CE€ OTHACS 10 XUMUYHHUTE MPOLECH, TPOTUYAIIM B KHMBaTa KJIETKA WM OpPTraHU3Ma,
KONTO € HeoOXOoIuM 3a MOJUIbpIKaHe Ha KUBOTa, AokaTo Metabolisierung wim Biotransformation ce
CBBP3Ba C XMMUYHUTE TPOMEHH Ha ChbEANHEHUETO.

Cerypa (Segura, 1998) ce muTa KakBoO TpsAOBa J1a HallpaBH MPEBOJAYBT, aKO CE CObCKA C HOB
TEpMHH, KOWTO HE CE TOSIBSBA B HUKAaKbB PEYHUK HIIH APYT pedeperTeH n3TouHuK. OTroBOPBT MY €,
4ye TpAOBa Aa ce omMTa fAa Jajie €KBUBAJCHT Ha POAHUS CH €3HMK, M3XOXKIAHKH OT KOHTEKCTa,
TpaIuLMATa, APYTY MOIOOHH TIOHSTHS, KATO OCTaBH, pa3Oupa ce, 1 OpUrHHAIHIS BApUAHT HA TEPMHUHA.
3amoTo ToBa € HAaYMHBT /14 OTCTOsIBaME UAesATa 3a MPEBOANMOCTTA M Jja HajlaraMe HOBH IMOHSTHS Ha
e3uKa nmpueMHHK. MMa Tpu decto cpelnanu mMeToza 3a oOpasyBaHe Ha BTOpUYeH TepMUH. [IbpBusT €
MPOCTO Ja IpUEMEM U3XOAHUS TEPMUH KaTo TEPMHUH Ha3zaeM, OOMKHOBEHO ¢ HE3HAYUTEIIHN KOPEKIIUH,
3a 7]a ce OTpa3siBaT W3MCKBAaHUATA Ha LEJCBUS €3UK (crmenm, MbPBOHAYAIHO CTIOHUM, € KOMMpaH Ha
MHOTO €3WIIM; HEMCKHUST M3IIOJI3Ba TMlaBHAa OykBa [Sfenf], CMaHCKU KOpPHUTHpa TEpPMHUHA JIEKO KBbM
estent). Bropust mMeron ce Hapu4a IpeBoA Ha3aeM, KbACTO ChbCTABHUTE YaCTH HA U3XOJHHS TEPMHH CeE
MpEBEXKIAT OTAENHO U cJell TOBa Ce ChbeAMHABAT. TPeTusT METoA 3a BTOPUYHO TEPMHHOOOpa3yBaHe,
KOWTO PSIIKO ce mpuJjiara, € Ch3AaBaHeTO Ha M3LSJI0 HOB TEPMHH, KOWTO HE CE OCHOBaBa Ha M3TOUHHKA;

! 3a moBeue npumepu Bk ApHaynosa, 2013.
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3abenexurencH npumep ¢ taaislijmziekte (MmyxoBmcmmmo3a). W Haii-ceTHe, MOXEM Ja CTaHEM
CBHJICTENIH Ha HETOCIeI0BATEIHU MPEBOAM Ha €IWH U ChIIM TEPMUH B PAMKUTE Ha €IUH U ChII TEKCT
(T.e. eAMH TEpMUH, U3IION3BaH B €IWH Naparpad, CHHOHUM, U3M0JI3BaH B CleABalIMA naparpad u mp.).

Bauszbk 10 00chaeHUs poOIeM € B TO3H ¢ IpeBoJa Ha MeTa)OpH B MEAULIMHCKUTE TEKCTOBE.
Camo 1o cebe ci Tog0OHO TBBPICHHE 3BYYH MAJIKO HEOONYaiHO, 3a110TO IPeE3 ISUI0TO BpEME TBBPIUM,
Ye e3UKbT Ha MEAUIIMHATA CE CTPEMH JIa KJIIOHU KbM €THO3HAYHOCTTA, HO ()akKT €, e U TOU HE € JTUIICH
OT CKJIOHHOCTTA JIa aKTHBU3HPA 1 PETOPUYHHUSI CJION Ha e3uKa. [Tk 1 1a He 3a0paBsaMe, ye He ca MaJllko
¢unocodure u nmureparypoeaute B ctuin Opuapux Hunme m XKax [epuna, Kouto TBBpAAT, Y€ 1O
MPUHIMUI BCHYKO B €3MKa € Meradopa, HO HUE CMe 3aryOmiin ceTuBarta CH Ja s ycemame. AKO ce
no3oBeM 0THOBO Ha Montalt Resurreccié and Gonzalez Davies (2007, p. 81), me kaxxeM, 4e meTadopute
ce cpeuaT OTHOCUTENTHO YeCTO B MEUIMHCKUTE TEKCTOBE, B KOUTO IPUChCTBAT abcTpakiuute. Criopen
HEro pasrpaHNueHHeTO MEXIy ACHOTATHBHO M KOHOTaTHBHO 3HaYCHUE MOXe /1a Oblie 700pa oTHpaBHa
TOYKA 32 M3CJIEABaHE Ha BBIIPOCA 3a MEIUIMHCKUTE MeTadopu. JleHoTanusara, KakTo € U3BECTHO, Ce
OTHAacs /10 OCHOBHOTO, PEYHHUKOBOTO 3HaUCHUE Ha JyMmara, Hamp. po3a (IBeTe), T0KaTo KOHOTAIUsITa
3acsira eMOLMOHAIHUTE aCOLAIINY, KOUTO €IHA U ChIla TyMa MOKe Ja HOCH 32 Pa3JINuHH OTPEONTENH
B pa3IHuYEH KOHTEKCT, HAIp. NbmysaHemo 00 MOpemo e 6bpHe po3ume 6 Oy3ume 6u.
[Ipeau3BukaTencTBoTo B NpeBoAa HABa oT (akTa, 4e MPeBOAadYbT TPsOBa Ja ONpPEAEtH Oaliu
JEHOTATUBHOTO (M Haif-Beue KOHOTATHBHOTO) 3HAaUCHUE Ha JaJieHa AyMa € eJHO M ChLIO 3a M3XOJHAaTa
U 1eneBaTa OOIIHOCT M KaKbB THUI €KBUBAJIEHTHOCT MOXKE Jla CE€ OCBHIIECTBH — ITbJIHA, YACTHYHA HITH
HuKakBa. M Haif-ceTHe, BaKHO € J1a OTOENESKUM, Y€ Mpe3 MEJUIMHATA BbB BCEKUIHEBHUS €3UK CHIIIO
HAXJIyBaT MEULIUHCKY TEPMHUHHU OT TUIAa HA KOMIKOTbPeH BUPYC, KOMIIOTHPHT BHU € 3apa3eH, 1a
U3Nuen roOpYUBHUS Xall U 1p.

EcrectBeno, B ponsita Ha M3TOYHHLIM HA METUIMHCKA TEPMHHOJIOTHS MOraT 1a Bis3aT U
peunnnute. [IpHHIMIHO HIMa HEIOCTHT HA €IHOE3WYHH MEAUIUHCKH PEUYHHIIM 32 OCHOBHHUTE €3HIIH,
a JBYe3MYHU PEYHMLM ca HAJMYHHU M 32 PEAMLA €3UKOBH KOMOWMHAIMU. TpaauIMOHHHUTE XapTHEHH
PEYHHMIIM MMaT MPEJUMCTBOTO Aa OBAAT MpEryiekIaHu OT pelakTOpU U HaON0AaBaHU OT YTBBPACHU
W3JaTeNd, HO MOXKE J1a He BKIIIOUBAT CKOPOIIHA TEPMUHOJIOTUS B OBP30 pa3BUBALINTE C€ MEAMLIMHCKI
MOJIMCIMIIINHY, 3aTOBa M OHJIAHH CIIpaBKHUTE ca 3axb/DKUTENHU. OHNIAHH MEAMLUHCKUTE PEYHUIN
Morar na ObIaT ¢ pa3dUYHO KauyecTBO, HO HSKOM Ca MHOTO YMECTHH H ce (DOKyCHpaT BBPXY
ciequprUIHU TEMH.

B mnoakpena nHa mnpodecmoHanmzupaHero Ha cdepara € W BCe IMO-yTBbpXKAaBallata ce
CTaHJapTH3aLus, KOATO paboTy 32 MUHUMAJIN3UPAHETO Ha ONKUCeMUsTa M chHOHUMUsATA. [locnenHoTo
€ CBBP3aHO U C BCHYKH pETyJalllM, KOMTO Ca BCE MO-UYECTO CPEUIAHO SIBIEHHE B CHBPEMHETO HH.
[losBaTa Ha MEAMUWHCKM WHPOPMALMOHHM CHCTEMH HUIpac BakHA pOJIS 3a 3aCHIIBAHETO Ha
CTaHJapTH3aLUATa U HA KOHTPOJa BbPXY MEAULMHCKaTa TepMHHONOruA. [locieqHoTo e cBhp3aHo u ¢
uaesTa 3a EIEKTPOHHO 31paBeola3BaHe, M C WHTETPUPaHUTE WH(OPMALMOHHH CHCTEMHU, KOHTO
rapaHTUpaT eJIEeKTpOHEH OOMeH Ha KIMHWYHHM AaHHH. [logoOHM cuctemu B 3IpaBeona3BaHETO
yIecHABAT Mpolieca Ha AMArHOCTHKA, B3EMAHETO Ha PEIICHUs, JOKITaaBaHEeTO W T.H. EnHa oT Haii-
HIMPOKO U3NOI3BaHUTE HHPOPMAIMOHHH CUCTEMH € MeXayHapoaHaTa CTaTUCTHYECKa KilacH(pHUKaLus
Ha OosecTHTe M MPOOIEMHUTE, CBBP3aHU ChC 3/IpaBeTo, YuATO Tekyma Bepcust Ha MKB-10 ckopo mie
O0pne 3ameHena ¢ MKB-11. Tsa mpencraBisiBa craHZApPTU3UPaH TEPMHHOIOTMYEH HHCTPYMEHT,
paspaboren ot C30 u ce HW3MON3Ba B JAMArHOCTHKaTa M EHNHIEMUONOTHTA. MeXIyHapoaHaTta
knacudukanys Ha GyHKIHOHUpaHeTo, yBpexkaanusaTa u 3apasero (ICF) — cpmo paspadorena or C30
— MpeocTaBs paMKa 3a ONMCAHME Ha 3[JpaBOCIOBHHUTE ChCTOSHUS, OTHECEHH KbM YOBELIKOTO TAJIO U
BPB3KHUTE MY C OKOJIHATa cpera, pynkuuute, neiinoctute U np. SNOMED CT e cbiio cpen BonemuTe
CNIEKTPOHHU CUCTeMH 3a oOMeH B cdepaTa Ha 3apaBeoma3BaHero. M30pomxme caMo HSKOH OT
WH(POPMAITMOHHUTE CHCTEMH, KOUTO NEHCTBAT B CBETOBEH Mamial. TsIXHOTO pasHooOpasue ChUIo €
Hen30eKHO, 3amoTo OOCIY)XKBAaT pa3lMYHU LEeIHM M C€ HU3MOI3BAaT B PAa3IMUYHU CEKTOPH Ha
3apaBeoria3BaHeTo. BaxkHOTO e o0aue, e Te TpsiOBa a ca CbBMECTUMH, 32 JIa MOXKE /1 CE OCBIIECTBSIBA
peasieH oOMEH M OT TAX Ja WMa MpakThyecka momsa. Korato roBopuM 3a KOHTEKCTa, HAMA KaK OIIEe
BEIHBK Ja HE OTOENEKHM, 4Ye TPEBOABT 1O TOIsIMa CTEEeH ce BIWSe M OT TUIOJOTHATa Ha
MEAMIMHCKHUTE TEKCTOBE. Te€3U TEKCTOBE — KAaKTO BEU€ FOBOPUXME — CE JIENST CIIOpE]] MEIUIIMHCKATa
obmact. U Tyk ciemBa OTHOBO Ja HampaBUM YroBopKara, 4ye 0e3 Jla ce orpaHHYaBaMe HAIbIHO, B
MPUIIOKEHUETO 1€ MPEIUIOKUM MO-TOJIIM Ha0Op OT MPEBOAN Ha MOHATHSA, CBBP3aHHU C KapAHOJIOTHSTA,
JOKOJIKOTO TOBa € 00JacTTa, B KOSATO aBTOPBT HA TO3M TEKCT MMa Hal-roisiMa ekcreptusa. He Ha
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MOCTIEHO MSCTO, BaYKHO € JIa C€ Moa4YepTae, 4e KOraro TOBOPUM 3a TaKaBa THUIIOJOTHs, CTaBa iyMa 3a
BHCOKOCITCIIUATM3UPAHU TEKCTOBE, a HE TAKWBa, KOMTO MJIBAT OT 30HaTa Ha MOMyJApHOTO. KBbM Tsax
MPUHAUICKAT U MEIUIIMHCKUTE CTaTHH, KaKTO W MOHOrpaduuTe, MpeaHa3HAYCHU 3a MPOCBETCHA
nyonuka. Jlpyr Tum KimacuguKanus JeTM TEKCTOBETE CIOpEA PEIUINUEHTa — TaKWBa, KOUTO ca
MpeIHa3HAYCHU 3a CIICIUAIMCTH — IMaTHO3M, CTUKPU3H — U KOUTO OCHOBHO HU 3aHMMAaBaT; U KOUTO
MMAT MT0-MAacOB OTPEOUTEN — HAYYHOIOMYJISIPHH TEKCTOBE BBB (PelicOYK, 10 OJIOTOBE, CAMTOBE, a JOpH
1 nHGOPMAIMOHHY OpOIIypH, PEKIaMH U TIp.

HezaBucumo obade nany OOCKT € CIeUaTN3UPaHUsIT, WK XyJOKECTBEHUAT MPEBOJ, BCIKa
MpeBolavecKa JCHHOCT M3WUCKBAa KOPEKTHO IMAIIOTU3UPAHE MEKIY HW3XOMHUS YW TIPUSMAIIUS €3UK,
MEXKIy THJIKYBAaHETO W pa3unTaHeTOo Ha 3HadeHueTo. C APYrH IyMH, M MPEBOABT Ha MEIUIIMHCKH
TEKCTOBE 3aM04yBa ¢ pa30MpPaHETO Ha U3XOJHUS TEKCT U Ha TEPMHUHHTE B HETO, C €BEHTYAJICH aHaN3 U
BB3MPOU3BSKIAHE HA 3HAUCHUETO B HOB TEKCT, KOUTO CE PUIbpkKa KbM 3aKOHUTE Ha €3UKa MPUEMHUK.
[lak, kKakTO W TpH JPYTUTE MPEBOJM, HO MOXKE OU JOpH C MO-TOJIsIMa CHJIa, TPOBA J1a Ce OTYeTe
MpeIHa3HAYCHUETO — KaKTO MoJuepTaxMe — Ha TEKCTa, TOSCT HEeroBaTa BIMCAHOCT B KOMYHUKATHBHATA
cUTyarus. 3a Jja CMe HasiICHO C TOBa KOH € aJjpecaThT Ha MPEBO/a — BUCOKOCICIIUATM3NpaHa TyoInKa
(METUITMHCKY JIIIA) WM YUTATEITH, KOUTO MTPOCTO UCKAT J1a MPUI00UST HIKaKBA MEIUIIMHCKA KYJITYpa.
KonTekcryanuzaiusara IbK € CBbp3aHa C ONpeAciissHe Ha TeMaTHYHATa OOJACT W H3SACHSIBaHE Ha
MOHSITUATA C OTJIe]] Ha TIXHOTO KOPEKTHO MpenpeaBaHe Ha e3uKa MPUEMHHK. TyK ChIIIECTBEH MOMEHT
Wrpae M OTKPUBAHETO HAa TEPMHUHOIIOTUYHHUTE CHOTBETCTBUA. M pa3Oupa ce, OTHOBO ommpame U JI0
¢urypara Ha npeBogada. HaOmoeHusTa BbpXy IPEBO/Ia HA CIICIIUAIM3UPAHN METUITTHCKU TEKCTOBE
B brarapusi, kakTo cTaHa SCHO, TTOKa3BaT, Y€ PSIKO TO3U THII IPEBOJU CE U3BBPIIBAT OT MEIUITMTHCKH
JIUIa, HO KOETO € OIIe IMO-JIONMIO — JOPU M PENAKTOPUTE PSIKO ca C MEIUIIMHCKO 0Opa3oBaHHE WU
kynrypa. OTTyK # rojieMute mpo0IeMy B TO3U MPEBO]] U 00IIOTO My HUCKO KadecTBo. [Ipobiiem, KoHTO
OTHOBO HH BpBIIA aKO HE KbM MO-TOJIIMATa aHTAKUPAHOCT Ha MEAWIIMHCKUTE CIEIHAIUCTH C Ta3u
JISHHOCT, TO MOHE KbM 3aCHJIBAHETO HA O0YYCHHUETO 110 METUITMHCKH MPEBOJI, 32 J1a ObJaT NOArOTBEHH
MPEeBOJIaYM C Hy)KHAaTa MEIUIIMHCKA KynTypa. C oryies TEXHOIOTU3UPaHEeTO U OBJICIIOTO Pa3BUTHE HA
MEMIIMHATA, aKO JINTICBAT KAYeCTBEHH MPEBOIaYM HA MEIUIIMHCKU TEKCTOBE, IIE CE M3IMPaBIME MpeN
BCE TO-TOJIEMU TIPOOJIEMH U IIIE C€ YCHITBA OE3ITOMOITHOCTTA HA MAIIMEHTUTE, KOTaTO UM CE HAJIOXKH Ja
MOMCKAT MEIUIIMHCKA YCITyra HE CaMO B YUYW JbPKaBH, HO M B COOCTBEHATA CH.

Criopes HaOIOJICHUATA HA aHAIM3aTOPUTE MOXKE JIa CE KaXKe, Ye MOHATHATA B MEIUITUHCKUTE
TEKCTOBE MOT'aT J1a ObJIaT CBEICHU JI0: yIOTpedaTa Ha TEePMHUHU C TPhKO-TATHHCKH IPOU3XO]I, SITOHUMH,
ChbKpameHus (C TpUTe MOATHIIA — CUTIIH, ChbKpaTeHH (OpMU M aKpOHHMH), HEOJOTH3MHU (Hal-Beue
CBBp3aHH C BIUSHHETO Ha aHTIUICKUSA) U CHHOHUMHU. C HSKOHM OT TAX IIE CE 3aHUMAaeM U HUE, KaTo
BHJIUM TIpe/l KaKBH TPYAHOCTH M3MPaBAT MpeBogada. Ho mpeau a mpHCTBINM MAaIKO MO-ISTaiIHO
KBM YacT OT TSAX, €TO OIIe HIKOJKO MOABOAHH KaMbKa, IPE] KOUTO ChIIO MOXE JIa CE U3NPaBU TOM.
Makap ¥ &1a HE € MHOTO YECTO CpPCIIaHO SBJICHWE, OMOHHUMHSATA CHIIO MOXE Ja € MPHUChIIa Ha
MEIMIIMHCKHS €3HMK. 3a Ja OHAINICAMM SIBJICHUETO, I¢ HM3MOJI3BaM€ CAWH IPUMEP OT HCITAHCKH.
Hcnanckoro npunaratieHo colico Moxe Ja 03Ha4aBa KakTo ,,CBbP3aH ¢ JIe0EI0TO YepBO™, KOraTo ce
M3MOJI3BAa KAaTO TpujaraTeaTHo, Taka H ,,0CTpa KOpEMHa CIlacTU4HAa Oojika“ B  poisTa
CH Ha CBILECTBUTEIHO.

CepuoseH mpo0OiieM, KakTO Bede oTOensi3axme, MOraT Ja MpPeACTaBISABAT U (Daiuusume
npusimenu, KOUTO BUHATH MOTAT Ja M3KPHUBAT CMHCHIAa Ha TekcTa. OTHOBO €IWH INMUPOKOOOCHKIaH
MpUMEp OT HMCIIAHCKU — TEPMUHBT fluoroscopia, MPEeBEICH KaTO ()1yopOCKonus, € BCHIHOCT PSAIKO
W3IIO0JI3BAH aHTJIMIU3HM, a OOIIONPUETHAT TEPMHUH 3a MPEBOJ € radioscopia.

Nmenara Ha (hapManieBTHYHHUTE MIPOAYKTH CHIIIO MOTAT JIa MPECTABISIBAT TPOOIEMH, ThI KaTO
ynoTtpebaTa UM ce pa3IuvaBa OT €Ha CTpaHa B apyra. Taka Oemie ¢ BakcuHaTa Ha ,,[1daiizep*, KoaTo
B Bbarapus mo-xbcHO HaBiese ¢ umero ,,KomupHatu®, ¢ KakBOTO O€llle M3BECTHA B HSKOW OT
3armaTHOEBPOICHCKUTE ABPKAaBH OIle OT CAMOTO HAayall0o Ha BaKCcHHaIwmsTa. M Koratro jekapu B TB
MpeaaBaHus Ka3Baxa, ue ca BAKCUHUPAHU C ,,KoMupHaTu®, X0paTa pemanaxa, 4e B bparapus nma ore
¢/lHa HOBa BaKCHHA WM MCKaxa Jla 3HasT KakBa ¢. MHade ka3aHO, MPOOJIIEMBT C TECPMHUHOIOTUIHHUTE
HECHOTBETCTBHS CE SBSBA U TPU ThPrOBCKUTE HAMMEHOBAHUS Ha JIGKAPCTBEHUTE poaykTu. U ToBa e
pazOupaemo, Thil KaTo (papmarieBTHYHATa WHAYCTPHUS, KOJIKOTO WU Ja € Tio0aM3upaHa, BHHATH CE
choOpa3siBa Ha MMEPBO MACTO ¢ MECTHHsI Ma3ap. Taka Hanpumep B bearapus memamuzonvm € MAPOKO
M3BECTEH 1OJ] HANMEHOBAHHUETO aHAeuH, NoKaTo B Mcmanus Tov ce Hapu4a nolotil, a B Mekcuko —
prodolina. 3aToBa 1 pu PEBO/Ia Ha JICKAPCTBEHH MPENapaTH MPEBoJaYbT OTHOBO TPSAOBA J1a € MHOTO
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BHUMATCIICH U 3aABJDKUTCIHO Ja C€ KOHCYJITUPA ChC CIICHUATIUCTH, TBi KaTo OT Z[eleOCTTa MYy MOXC
Aa MmocjicaBa npsAKa Bpeaa 3a 3IpaBCTO U )XKUBOTA Ha NAIIMCHTA. BbB BCceku cnyqaﬁ, TYK HpO6J’IeM’LT €
IIO0-O4Y€BHUIACH, a4 U OOHMKHOBEHO Inpu mnpeBoaa €€ MpeAoCTaBd W LdjlaTa HaJIMUHA OOKYMCHTAIlHMA 3a
MMPOAYKTHUTEC. OcBeH TOBa ce npearoiara, 4€ NpeBoAavYsbT IIC CC 3allO3HAC CbC CIIMCBIUTE C JICKAPCTBA

B OTACITHUTC CTpaHU.
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